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Chambre des Représentants. 
S.hl"\CI:: Dt; 4 DÉCl::llllllE ·l 92ti. 

Projet de loi modifiant la compétence \ Wetsontwerp tot wijziging van het 
territoriale des notaires (t). ambtelijk gebied der notarissen (1). 

:\ tlEi\"l>EllK'ffS l'HÉSl·:.\Ti:~ 
PAR u,; GOl.:\"l·:n;s::rimNT. 

TITRE. m: PIWJJ~T. 

Libeller l'intitulé du projet : 

cc Projet de loi modifiant la corn - 
pétence des notaires. » 

Insérer un article premier ainsi 
conçu: 

La disposi! ion suivante est a_jouti:c 
it l'article premier <Ic la loi du 2:\ Ven­ 
tóso an XI : 
lis ont seuls rp,alitó pour Jll'Oc(•rlcr 

aux ventes publiques d'immeubles. 1lr 
rentes cl de eréances h_vpolh{'.c:1ircs. 
Ces renies ne peuvent se l'aire c111'a11 
plus offrant cl dernier enchérisseur. 

A11T. 2. (ancien article unique). 

Ajouter à l'article 2, n° I, uu der­ 
nier alinéa ainsi conçu : 

Lorsque, par suite d'empèchcrucnt, 

MlENDEllENTl~N DOOR. l)g 
HECEElUNG VOORGl~STl~I.D. 

TITEL VAN. HET ONTWERP. 

Den titel van het ontwerp te doen 
luiden als volgt : 

•. Wetsontwerp tot wijziging van 
de bevoegdheid der notarissen .:. • 

Esnsrs AH1'11Œ1, (nieuw). 

Een eerste artikel in te lasschen 
luidend als volgt : 

i>c volgende beschikking is t.ocgc­ 
,·ocgcl aan het eerste arti kei der wet 
vau "2f> Ventóse jaar XI: 

Zij alleen zijn bevoegd Lol het. in het 
openbaar vcrkoopen van onroerende 
goederen, renten en pandrcchtelijke 
schuldvorderingen. Deze verkoopingen 
kunnen alleen geschieden aan den 
hoogst- en laatstbiedende. 

Arn. 2 (vroeger cenig artikel). 

Aan artikel 2, n' 1. een laatste lid 
toe te voegen luidend als volgt : 

Wanneer, t.en gevolge van vcrhinde- 

(J) Projet tic loi, 110 4½7 (i99.3-l!J2-i-). (1) Wetsontwerp, nt4i7 (HJ23-19H!. 



[ j\o 2e,. j ( 2 ) 

il n'y a plus de notaire dans un can­ 
ton, ou qu'il n'en reste qu'un en état 
d'instrnmentsr; et qu'il. y a. lieu de 

. recevoir d'urgence un acte autre que 
ceux quisonténumèrés à I'alinéapré­ 
cèdent, les parties peuvent demander 
au juge de paix d'autoriser un-notaire. 
d'un des cantons limitrophes, qu'elles 
auront choisi, à recevoir cet acte. 

.L' ordonnance, -dtaµtorisation. sera in-: 
scrite.aushas dela.requète et-annexée­ 
à l'acte. La requête, les actes et pièces 
tendant à justifier la demande et l'or­ 
donnance sont exempts du timbre et de 
l'enregistrement, 

Ee·=i'1inistre dela ·Jüsticè; 

ring in een kanton. geen notaris meer 
is. of er nog slechts één overblijft, die 
kan.instnïmenteeren, en •bij; hoogdi·in­ 
gendheid l cene andere akte dient ont­ 
vangen dan deze welke in het vorig lid 
worden opgesomd, kunnen partijen 
aan denvredèreehter vragen den nota­ 
ris van een der aangrenzende kantons 
dien zij gekozen hebben, vergunning 
te verleenen tot het ontvangen van.die-. 
akte. Het-bevelschrift. tot -.·ergµn,ning 
moet onderaan het rekwest overge­ 
schreven en bij de akte gevoegd wor­ 
den. Het rekwest, de akten en stukken 
tot verarrtwoordiging van -de y\•aàg en 
het bevelschrift' zijn vrijgesteld van 
zegel en registratie. 

Deïtlf1iistèi• van Jüstitie, 
F. MASSON. 
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